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Kolokvium z Aristotela
aneb

Aristotelovi na stopé

1. Kolokvium poprvé, predposledni termin

[uvedeni situace - nelUspéch u kolokvia a nutnost uspét za 4
dny; uvodni nacrtnuti charaktert]

Na scéné nervézné, ale rdzné pFechdzi/poposeddvd a klepe nohou o zem, prsty o cokoli Andrej/Andrea,
hédonik klidné vyspdvd kocovinu, bibliofil si soustfedéné ¢te Metafyziku. Vedle sebe md velkou
tasku/batoh s dalsimi knihami, obcas vezme nékterou z nich do ruky a ¢te v ni. Obcas se vSichni
podivaji smérem ke kabinetu vyucujiciho. To trvd asi pil minuty. Pak se ze zdkulisi ozve:

DOKTOR:  Tak na shledanou pristé! A dalsi!

MATE]: (bledy vyjde zkrouSené z kabinetu, povzdechne si, na tdzavy And. pohled odpovidd)
Latkové sloZenti celku kosmu. Zajimavé otézka, ale ja... (jde si sednout, schovd hlavu v dlanich)

Bibliofil vstdvd, chce jit, And. jej zadrzi a vzbudi hédonika. Ten se vyjevené rozhlizi -

DOKTOR:  Rikdm dalsi! Nebo dnes uZ nikdo?

Hédonik pochopf, rezignované rozhodi rukama - vsak co, pivo bude stejné dobré - a jde dovnitr.

AND.: (k bibliofilovi) Ty az nakonec, tys to opravdu Cetl.

DOKTOR:  (asipo 15s) Vazné? Dalsi!

HEDONIK: (Hédonik nepiili§ zklamdn vyjde z kabinetu, lehce mdvne rukou, sedne si, vytdhne
svacinu ---) TFi Zivoty, nevite, co to je? (- a slastné se zakousne do klobdsy/buchty
¢i éehokoli jiného podle volby herce/herecky.)

V tuto chvili rdzné a odhodlané vejde do kabinetu And. Poté hédonik vytdhne jesté jeden oblibeny
kousek, aby srovnal, ktery z nich je lepsi.

DOKTOR: (tésné predtim, neZ se hédonik poprvé zakousne do druhého kousku) A ven!

And. nastvané vybéhne, bibliofil opatrné vstdvd, jako jestli uz miize, And. mu s ironif usluzné ukazuje
cestu. Bibliofil vezme tasku a vejde.

AND.: (sedd si doprostied mezi hodujictho hédonika a zkrouSeného Matéje, ktery md stdle
hlavu v dlanich) Pohyby na nebi a na zemi?! - Nejhorsi je, Ze je to vlastné fér,
protoZe jsem to opravdu necetl. Ale ja jsem musel jsem predevcirem zatizovat
katedrovy kost nakladanych okurek. A protoze bylo treba ---

HEDONIK: Ale bylo to perfektni, akorat Zze mne z toho kostu bolela trogku hlava, tak jsem
si to nestihl precist. Ani jednou.

AND.: Hlava z okurek? Co to mele$?
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HEDONIK:

AND.:

MATE]J:

AND.:

DOKTOR:

BIBLIOE.:

BIBLIOF.:

AND.:
HEDONIK:

MATE]J:

AND.:
BIBLIOF.:
MATE]J:
HEDONIK:

AND.:

BIBLIOE.:

Prece to musis né¢im prokladat, abys odlisil chuté jednotlivych vzorkd, ne? A
k okurkdm se nejlépe hodi vodka.

(mdvne rukou smérem k hédonikovi a otoli se k Matéjovi) Tys na ko$tu nebyl, Ze?
(zvedne hlavu z dlant, zlepsi se mu ndlada) Byl jsem u dédy, kdy?Z se rojily vcely.
Jezdim tam kazdy rok, je to pardda. Déda tik4, Ze se to opakuje po tisice let
vZdycky pred slunovratem. Po tisice let, to je, co?

Ty vogo, fakt? Vy jste fakt dvojka, tam ten (ukdZe hlavou smérem ke kabinetu)
zase nedéld nic jiného, nez Ze Cte, takze jediny normaln{ jsem tu ja. OvSem IS
se dnes zazelend jenom jemu (zase hlavou smérem ke kabinetu).

(dost nastvané) Vy jste preletl celou Metafyziku, akorat na lambdu vam uz
nezbyl ¢as? Na jeden z nejdiilezitéjsich Aristotelovych texti?! A to byste chtél
3 kredity?

Ano, samoziejmé, totiZ nechtél, pane doktore, ja si to jesté doctu, vzdyt ja
porad lezim v knihdch. Dékuji, a na shledanou!

Bibliofil neprilis zklamdn vychdzi, ostatni prekvapené vstdavaji a jdou k nému s
tdzavym aZ nechdpavym vyrazem.

KdyZ ja jsem se porad znovu a znovu vracel k dzété a été, protoze mi nebylo
jasné, co je vlastné podle Aristotela prvni podstatou. A na lambdu mi nezbyl
cas.

Ti tFi si nejsou jisti, jestli se jim nevysmivd.

(ironicky) Aha, nezbyl ti ¢as na lambdu, no to je sakra pech!

(bezelstné, opravdu netusi) Co je to lambda?

(stejné bezelstné a upfimné) To je dvanactd kniha Metafyziky, lambda totiz byla
znakem pro Cislo dvanact a ---

Hej, kolik mate krediti?

30, proc?

19 a uZ jen toto kolokvium. (znic¢ené si sedne)

18 a taky jen Aristotela. (sedne si a znovu se zakousne do klobdsy)

17, sakra. (sedne si, nadechne se a rozhodné) Ten posledni termin za 4 dny
musime dat.

(otoli se k nim zddy, uz ho nezajimaji, mluvi spiSe k sobé, listuje v Metafyzice, pocitd
strany ) Musim si to do¢ist, musim si to do¢ist. Za ty ¢tyti dny snad 23 stran
stihnu opravdu detailné. (uspofdddvd si knihy v tasce podle velikosti ¢i signatury)
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2. Boéthiova nabidka

[Gvodni predstaveni Boéthia; nabidka studia u Aristotela;
vysvétleni moZnosti pfesunu do Aristotelovy doby (= presvédcit
studenty, Ze Jje mozZné se vratit v case); podpis smlouvy]

BOETHIUS: (Vstupuje) Ddmy a pdnové (osloveni pokud moZno upravit podle
Consolat.),zda se mi, Ze potfebujete utéchu a pomoc, a to utéchu a
pomoc filosofickou. Proto dovolte, abych vdm nabidl své sluzby. Jsem totiz
Boéthius.

Ti t¥i zkoprni, hédonik zapomene kousnout znovu do klobdsy/buchty, zato bibliofil sotva to uslyst,
zacne zurivé hledat Filosofii utésitelku.

MATE]: nevéricné) Boéthius - ten?

BOETHIUS: Ano, ten slavny Boéthius. (uklon se publiku)

Prispéchd bibliofil, ktery kone¢né nasel UtéSitelku.

BIBLIOF.:  Prosim Vés, mohl byste mi napsat vénovani{?

MATE]J: Pockej, vzdyt ten je mrtvy uz, uz - kdy vlastné zemrel?

BOETHIUS: V tomto ohledu bohuZel nemohu slouZit, sdm si to uZ nepamatuji a ani na
Stanfordské encyklopedii nemaji presny udaj, pry kolem roku 526.

Bibliof.: No pravé, musim vyuZit prileZitost.

Boéthius jako piSe vénovdni husim brkem.

And.: Moment, co se to tady sakra déje? Kdo jste, pane?
Hédonik se konecné znovu zakousne a jen gestem se pridavd k otdzce And.

Bibliof.: (¢te vénovdni z knihy) Mému nad$enému Ctendfi Anicius Manlius Severinus
Boéthius.

Vsichni tFi se jdou presvédCit, divaji se mu pres rameno.

Boéthius: Chdpu vase prekvapeni, dovolte mi, abych to vysvétlil. Jak jste jisté vSichni
Cetli v této mé knize, na konci Zivota mi poskytla velké dobrodini samotna
Filosofie. Ov§em s podminkou, Ze pak musim tutéz sluzbu poskytnout ja
nékomu jinému, a Ze dokud tak neucinim, nespo¢inu klidné v hrobé.

Bibliof.: Ale to v té knize neni.

Boéthius: Ne, Filosofie tikala, Ze by se to tam ptili§ nehodilo, z hlediska Zanru, vite? Ta
podminka je formulovéana v této smlouvé, kterou nyni nabizim ja vam.

Hédonik: Ty jo, toje bozi!

And.: A dost! K Certu, zatim tomu viibec nerozumim. Fajn, dejme tomu, prozatim,
hypoteticky, Ze jste opravdu 1500 let mrtvy chlap.
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Bibliofil:

And.:

Matéj:
Hédonik:
Matéj:

And.:

Boéthius:

1491 let.

Zmlkni. Jste pfes 1000 let mrtvy a ted’ ndm tady nabizite --- to je sakra prece
kravina!

(k And.) To je neuvéFitelné, Ze?
No, bozi!
A tak vzruSujici!

(je trochu zvikldn/a nadSenim vsech ostatnich) Hej, trochu kritického myslent,
ne? --- Co Ze nadm to nabizite?

Nabizim vdm ¢ty¥dennt studijni pobyt v Recku v Aristotelové dobé, setkan{ se
samotnym Aristotelem, pochopenti jeho myslenek etc., etc., etc. Zkratka vse
nezbytné pro Gspésné absolvovani kolokvia za 4 dny, a tim i pro postup do
pristiho semestru. A to vSe zcela zdarmal

Hédonik+Bibliofil+Maté&j: Pardda, kde to madm podepsat?

Bibliofil:

And.:

Boéthius:

(zarazi se a zamysli) Moment, v Aristotelové dob&? Kde se piSe, Ze lze cestovat
do minulosti?

Eeh, a co od nés za to chcete?

Odpovim vdm poporadku, ddmy/Zeny/panové/muzové/. Velemoudry
Aristotelés poznal, Ze ¢as se déli na to, co bude, a na to, co uzZ minulo. Jasné?

Héd.+Mat.+And.: Jasné.

Bibliofil:

Boéthius:

Mat.+And.:

Bibliof.
Boéthius:
Matéj:
Bibliof.

Boéthius:

Zaclatek 10. kap. IV. knihy Fyziky.

A Ze hranici mezi budoucim a minulym je pfitomny okamzik.
Jasné.

Fyzika, pokracovani 10. kap.

A Ze pritomny okamzik nenf ¢asti Casu.

Noo, asi ano.

Fyzika 285a6, myslim.

A taky Ze to, co je vé¢né, neni v Case.

Ti tFi se po sobé podivaji, bibliofil chvili vdhd.

Bibliofil:

Boéthius:

12. kapitola IV. knihy Fyziky?

Vyborné, zédklady jsme si poloZili, nyni prijde vysvétleni: ProtoZe z hlediska
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Bibliofil:

Boéthius:

Bibliofil:
Matéj:
Hédonik:

Bibliofil:

And.

Bibliofil:
And.:

Boéthius:

vécnosti jsou vSechny okamziky pritomny soucasné, jak jsem si dovolil saim
napsat ve své knize -

(nalistuje v UtéSitelce) - V. kniha préza Sest -

- lze v kterémkoli pfitomném okamZiku (t6 vOv) umné preskodit z Casu do
vélnosti (aeternitas) a pak zpét do libovolného okamZiku v celém béhu Casu.

Jak jednoduché!
Genialni!
No, fakt boZi!

(zase se zarazi a zamysli) No jo, ale pro¢ o tom nikde nepiSe Einstein nebo
Hawking?

Pane Boéthius, nezlobte se, moc dékujeme za vyklad, ale podivejte se, my se
musime jit pFipravovat na opravny termin a na takové, ehh -

- matematickou teorif a experimentem nepodloZené hypotézy -
- diky, a na takové hypotézy opravdu nemame Cas.

Jste skutedni filosofové, skepticti, kriti¢ti a pozadujete dtikazy! Vyborné, ja
vam podam dikaz. Pozorné se divejte!

Kli¢ovy okamZik - rozestavent postav, jejich péza i rekvizity, pouze s malymi obménami se zopakuji

Boéthius:

Jjednak za pdr okamZiku, jednak tiplné na konci.

Ted’ jsme v okamziku ,,nyn{“. Ale jak plyne ¢as, mame tady neustéle dalsi a
dalsi a jesté dalsi a desitky dalsich (v tuto chvili jsou v§ichni v pozici A) a
tisice a miliény, miliardy, ba nes¢etné myriddy dalsich ,,nyni“, a kdyz v
jednom z nich takto umné vystoupim do vé¢nosti (t6 vov, t0 viv, T VOV -
aeternitas) (v tuto chvili jsou v§ichni v pozici B - v okamZik vystupu se
Boéthius ztrat{ studentim z dohledu, ti jsou proto zmatent, hledajf jej,
on to klidné pozoruje), mohu si ndsledné zvolit jiné t6 viv, jimZ vstoupim
zpét do plynuti ¢asu, nejprve tfeba do minulosti: t6 npdtepov!

Vstoupi do bodu A, tedy vsichni se musi dostat do odpovidajicich pozic.

Boéthius:

- a tisice a miliény, miliardy, ba nes¢etné myriady dalsich ,,nyni“, a kdyz v
jednom z nich takto umné vystoupim do véénosti (t6 vv, T0 viv, T VOV -
aeternitas) (v tuto chvili jsou vSichni opét v pozici B - v okamZik vystupu se Boéthius
ztrati studentim z dohledu, ti jsou proto zmatent, hledaji jej stejné jako prve, on to
klidné pozoruje), tentokrat naopak do budoucnosti: to Gotepov!

Vstoupt do bodu C, ktery se zopakuje na konci po tispésném kolokviu.

Boéthius:

Dovolte mi, abych vdm pogratuloval --- (td vv, t0 vOv, td VOV - aeternitas) (a
opét vystoupt do vécnosti) O mpdtepov!
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Vrdti se do pozice B, chvili se nehybné divd, jak jej vSichni hledaji a pak:

Boéthius: A jsem zpét - presvéddil vés tento dikaz?

And. Vy jste tu ne-- kam jste se pred chvili--? Co to k Certu bylo?

Hédonik:  To bylo boZi! Miiamdzni!

Maté;j: Parada! Jak jste to udélal?

Boéthius: Inu, staci, kdyZ podepiSete smlouvu - samoziejmé po diikladném precteni - a
muZete si to vyzkouset spolecné se mnou pti cesté za Aristotelem. Ale jesté
zbyva --

Hédonik:  Mné to stalf, beru! To bude jizda! Co mdm podepsat? Budu potfebovat eura?

Matéj: Ty trdlo, tenkrat se platilo talentem a minami, Ze ano?

Boéthius: A taky drachmami. Ale opravdu jesté zbyva -

Matéj: Snad si néjakou drachmu privezu. Podpis dvakrat?

Boéthius: (rezignuje na snahu vysvétlit podminku titéchy) Ano, sem a je$té sem, panové.

And. (kdy?Z vidi, Ze ti dva uZ podepsali, tak mdvne rukou a podepise také) Nékdo na vds
mus{ davat pozor. --- Ale jestli je vtom néjaky podvod ¢i néjaka zrada -

Boéthius: Mlady muzi/mladd ddmo, ja uz jsem byl obvinén i z velezrady, obvinéni z
pouhé zrady proto beru s nadhledem.

And. také podepiSe, spolecné s Matéjem a hédonikem o néc¢em debatujt, zatimco si bibliofil ¢te i
posledni stranu smlouvy.

Bibliofil:  Conditio consolationis? (podivd se na Boéthia) Ani po 1500 letech?
Boéthios pokr¢i rameny a smutné zavrti hlavou. Poté mu bibliofil vrdti smlouvu bez podpisu.
Bibliofil: (ke kolegiim) J& si to radsi p¥ectu v knihéch.

And. (v Cele hloucku tFi studentii) Dobréd pane Boéthie, vezméte nds za Aristotelem.
Ale bud’te si jist, Ze dohlédnu na to, aby vSe probéhlo korektné.

Boéthius: Spravedlivé a Cestné jedndni - v tom se spolu jisté shodneme.

3. Do Stageir! (prvni cesta)

[urceni prvniho cile; vysvétleni nepfesnosti a mezi cCasového
presunu; nasStvanost a konflikt mezi And. vs. Boéthius i vs.
Hédonik+Matéj; teplo a chlad, sucho a vlhko; hvézdy - jiné
souhveézdi]

Boéthius: Kam tedy chcete?
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Hédonik:  To je ptece jasné - kdy Zil Aristotelés?
Matéj: Ve 4. stoleti pred nasim letopoctem.
Hédonik:  Tak hurd do 4. stoleti?

And. Ty jsi najednou néjakej chytrej, co?

Hédonik:  No jestli mas lepsi ndpad...

And. Nestvi m&! Cetli jsme nékdo Zivotopis? (vSeobecné ticho) Fajn, tak do 4. stoleti k
Aristotelovi!
Matéj: Do 4. stoleti pred n. L.!

And. jej zpraZi pohledem.

Boéthius: Chytnéte se mne a to viv, t0 VOV, T0 VOV - aeternitas!

Béhem jejich pobyvdni ve vécnosti prijde Proxenos a divd se za odplouvajict lodi.
Boéthius: to mpdrepov! Jsme - myslim - tady.

Maté;j: My jsme opravdu Gplné jinde!

Hédonik jde nevéricné prozkoumat okoli, urcité s néjakym hédonistickym zdmérem.
And.: To prece neni mozné, copak spim?

Boéthius: (K Proxenovi,) Dobry muZi, jsem Boéthius a toto jsou mi pratelé. Kde to jsme a
co je tady za rok?

Proxenos: Pratelé, jd jsem Proxenos. Jste asi cizinci a prisli jste zdaleka. Nuze, vézte, Ze
jste ve Stageirach za archontdtu athénského Polyzela (?).

And. Prosim?

Boéthius: OkamZik, (pocitd) ano, to je asi 367 pred narozenim Krista, jak vy ¥ikéte. --- To
jsme tu spravné, dobry muzi, avsak jesté mi fekni, co tam na moti sledujes.

Proxenos: Podivejte se timto smérem - tam v dali jesté zahlédnete plachty odplouvajici
lodi, lod’ samotnd neni vidét.

Matéj: Koneéné vidim mote... Ano, vidim bilou plachtu! Pluje sem?

Proxenos: Ne, mit{ do Athén. Na palubé veze také mého svétence Aristotela, kterého
jsem odeslal do Platénovy Akadémie. Skoda, Ze jste dorazili a% nyni, byli byste
se mohli pridat, urcité i pro vas, mladici, by byla ndvstéva Platénovy skoly
velkym ptinosem. Nékdy bé&hem nésledujiciho rozhovoru
Proxenos odejde.

And. Ano, $koda, dékujeme, pane. --- Co to md znamenat? (0dvddi Boéthia stranou.)
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Boéthius:

And.

Hédonik:

And.

Matéj:

Boéthius:

Matéj:
And.:

Hédonik:

And.

Boéthius:

Matéj:

Boéthius:

Hédonik:

Jak to, Ze jste nds neptenesl k Aristotelovi?

Dobry muzi/dobrd Zeno, Jsme ve 4. st. pt. n. l. a Aristotela mdme na dohled.
Po staletich zkuSenosti mohu rici, Ze na tak dlouhy ptesun to je vyborny
vysledek. Kromé toho - podepsana smlouva ptipousti urcité neptresnosti.

K Certu s tim!

(vract se z prohlidky - a uvidi sochu nahé bohyné/nahého hrdiny & boha
(herec/herecka si samoziejmé mohou vybrat, kterou ze zndmych soch by chtéli vidét),
jiZ mali¥ prdvé kresli) Ta/ten je teda boZi! To je opravdu antika! Jsme mezi
vykopéavkami! (Ze by nasel jesté néjakou antickou drobnost? Ale jakou?)

Dobr4, dobrd, ano, jsme celkem dobfte, pane Boéthie. Ale my pottebujeme za
Aristotelem, tak se zase pékné vezmeme za ruce a vy nds posunete tteba o
Ctyti roky dale do Athén, kdyZ Aristotelés ted’ bude tam. --- Bude tam, Ze ano?
Jo, myslim tak 15 let.

Asi 20. OvSem - jak je psano ve smlouvé - Zivi lidé nemaji sily na vice nez 1
presun v Case mezi dvéma po sobé nasledujicimi vychody slunce, proto
musime pockat do zitfejsiho svitani. Slunce jako métitko ¢asu totiz doplriuje
energii nezbytnou k ¢asovym presuntim, jak za par let napiSe Aristotelés ve
spise O slunci.

(k And.) Cetls to?

No, je$té ne. Zeptdme se potom Bibliofila.

VZdyt je krasny jarn{ vecer - kytky kvetou, vzduch slastné voni motem, teplo,
klid, klobasy jesté mam, tak posedime, pockame, uZijeme si noc.

To snad nenf pravda - nejsme tu prece pro zabavu, ale kvuli studiu. Na né¢em
jsme se domluvili a jd doufdm, Ze budeme vSichni hrat férové.

,,Féroveé*?
Jako Ze ,,spravedlivé“.

Ach tak. Mohu vas ujistit, Ze na to ja také spoléhdm. Ovsem nyni opravdu
nemuZeme délat nic jiného nez cekat. Snad nebude v noci zima...

Tak rozdéldme ohen, opeCeme par klobds a pfenocujeme pod Sirdkem. To
bude bozi!

Preuspordddni scény, dopInéni 0hné, RVEzd. ....eccommeeeveeevvcsssssssserersisne

Hédonik:

And.

Ta domaci byla excelentni. Ted’ uz se jen trosku prospat. Ale tady je moc
horko.

Jo, jde se brzo spat, abychom mohli vyrazit hned po vychodu slunce.
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Matéj: To je jasna oblohal

And. Co bys Cekal, kdyZ tu jesté nemaji halogenky ani ledky.
Hédonik: Tady je to zase tvrdé a studené.

Maté;j: Téch hvézd! Antares! A tam na vychodé Vega! Uz ted’ na jare?

Boéthius: Vidite tam ty dvé jasné hvézdy tésné nad jiznim obzorem?

Matéj: Jasné, to jsou - co to jsou? Ty neznam...

And. Nezapomer, Ze jsme o dost jiZnéji.

Matéj: No to jsme, ale...

And. A Ze Zemé je kulata.

Matéj: Jasné, to vim uz z gymplu, ale...

And: A na kouli se obzor posouva. Kdyby byla Zemé plocha deska, tak by byly nad

obzorem porad stejné hvézdy, at jsi kde jsi.
Hédonik:  Brr, coZe, vlhko? No jo, vZdyt je tu dolik, voda sem stéka.

Matéj: Aha, jasné! KdyZ vidim nezndma souhvézdi, tak hned vim, Ze zemé nen{
plochd! A vlastné taky ty plachty bez lodi -

Hédonik: Konelné suché a tak akorat teplé mistecko! Dobrou noc.

Maté;j: Zemé je kulata, dobrou noc!

And. A hned jsi chyttejsi, dobrou!

Boéthius: Dobrou noc, ptatelé, ja uz spanek nepottrebuji, budu drzet hlidku.

Zhasne se, po rozsvicent jsou vsichni pFipraveni pro dalSi presun.

4. Do Athén! (druha cesta)

[nedostanou se do Akadémie kvili geometrii; vztek vaci
geometrické abstrakci - hledani prvni podstaty; ohen atd. -
téZké a lehké; dojdou klobasy/kolacky]

Boéthius: 10 vOv, 6 v0v, 10 VOV - aeternitas!

Boéthius: t0 Uotepov! Jsme - urdité - tady.

Jsou na misté, pfimo pred Platonovou Akadémit. Nikde nikdo. Co ted’?

And. Na co ¢ekdme? Jsme tady, abychom nasli Aristotela v Platénové Akadémii, tak
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Hédonik:

jdeme do Akadémie, ne?

Jasng, jdeme.

Tak prosté jdou ptimo do Akadémie, ovsem v ten moment jim jde vstric sdim Platén, ktery vsak nebude

Boéthius:

Matéj:

Platén:

Boéthius:

Platén:
Vichni:
Platén:
Vichni:

Platén:

Viichni:

Boéthius:

Platén:

Matéj:

And.

Boéthius:

Platén:

And.

explicitné identifikovdn.

(zarazi se, rozhliZ se po vstupni brdné) Poslys, dobry muZi, ¢etl jsem, Ze na
Platénové Akadémii je ndpis dyswpérpnrog undeig eioitw.

Jak prosim?

To je zajimavé, ale ne, nic takového tu nemame.

Zvlastni, kde se to tedy vzalo...

Vy jste tu tedy poprvé?

Ano.

TakZe jste mne jesté nikdy - chci Fict Platéna jste jeSté na vlastn{ o¢i nevidéli?
Ne.

V tom ptipadé vam myslim mohu Fici, kde se ta myslenka vzala. - Ale nesmite
to nikomu prozradit.

Vite, dobf{ muzové/zeny, ten nas Platén - opravdu jej neznte? - ten rad lidi
mate a mystifikuje. Cetli jste tfeba, jak popsal Sékratovu smrt? To jste se
nasmali, co? Prece vite, jak pusobi bolehlav?

Nevime.

J&a mam zkuSenost s jinymi prosttedky, jiny kraj, jiny mrav, jak se rika.

To je vlastné jedno, Zeny a muzové, zkratka moznd ten nas Platén nékomu jen
tak rekl, Ze sem nesmi vstoupit nikdo nevzdélany v geometrii, a ono se to pak
ujalo. Jisté vite, jak vznikaji famy

Aha, to si zapamatuju, jak to bylo - dyswuétpn- jak?

Podivejte, pane, nds Platén vlastné ani moc nezajim4, protoZe kolokvium z
Platéna uZ mame. My se pottebujeme setkat s Aristotelem, tak kdybyste ndm
prosim ukazal cestu, kde jej najdeme. Dékujeme.

Priteli, tak se se star$imi lidmi nejedna.

Ale to nevadi, dobry muzi, kdyZ nechcete Platéna, tak vas pustim za
Aristotelem, ovSem je tu takova malickost.

Ano? Tak to rychle vytid'me.
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Platén:

Matéj:

Platén:

And.

Platén:

And. a Matéj:

And.

Matéj:

And.

Hédonik:

Matéj:

And.

Boéthius:

And.

Platén:

And.

Boéthius:

And.

Boéthius:

My tu sice takovy ndpis nemame, ovSem skutecné povazujeme geometrii za
zéklad vzdélani, protoZe koneckonci cely svét je sloZen z geometrickych
tvard.

Svét z geometrickych tvari? To opravdu nechapu.

Hmm, vskutku nezndate toho naseho Platéna, dokonce o tom napsal jednu
knihu.

Pane, prosim vas, my trochu spéchdme na toho Aristotela, co je tedy s tou
malickost{?

Jisté. Sice tu ten napis nemame, ale od téch, kdo k ndm chtéjf vstoupit,
skute¢né vyZadujeme zakladni geometrické znalosti. Jen zakladni, ni¢eho se
nebojte. Pékné mi tady do pisku nakreslete geometricky diikaz Pythagorovy
véty a hned mtiZete jit dovnitt.

Coze?

Geometrii nesndsim.

To je opravdu zajimavy tkol, jak bych to jen... (zacne si kreslit do pisku = na

tabuli)

Taky nevis? Nemdme moc Casu.

Jé si zatim sednu tam k tomu stromu a pockdm, aZ to vyresite.
Ne, tak to nejde.

Pane Boéthie, vy byste ndhodou nevédél?

VEdél, nevédél, vSechny prekazky, které se vyskytnou na cesté ke kolokviu,
musite prekonat sami. Tak je to ve -

- smlouvé, to jsem si mohl myslet.

Pokud tento tkol nedokazZete vytesit, je mi lito, ale u héréa Akadéma,
nemohu vés pustit za tyto platany (?). Xaipete! (odchdzi, vstup nent povolen)

Co to rikal?

Jen pozdrav - ,,bud’te zdravi!*

Pozdrav at si stréi za klobouk a jestli Zddny nema4, ja mu néjaky ptij¢im! No to
snad nenf pravda! Geometrie! Takova blbost. To je prece abstrakce, zadny
geometricky bod, ptimka, trojihelnik ani jiné takové blbosti neexistuji! To jen

geometti toho maji plnou hlavu!

Ale Platén v té knize piSe, Ze vSechno kolem nds i v nés je sloZeno praveé z
pravouthlych trojuhelnikd...
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And.

Matéj:

And.

Hédonik:
And.
Boéthius:

And.

Hédonik:

And.

Matéj:

Hédonik:

No to samozrejmé, stadf se jen podivat - ha, tady je kdmen, jasné, to je jen
trojuhelnik! A tady platan (?) - to je spousta trojihelniki! Tdmhle zase studna
plna studenych ¢eho? No jisté, trojuhelnikd. Tady pisek - to jsou prece
malilinkaté trojahelnicky - (smdzne Matéjovi kresbu)

Nerus mi mé trojuhelniky!

A co to tam zvykd hédonik? To jsou prece krasn€ vyuzené, tucné a opeprené
trojuhelnicky!

Jabych k tomu chtél -
Takovy nesmysl jsem jesté nikdy neslysel, pry svét je sloZen z trojahelnikfl...
Dobr4, ale co je tedy zdkladem jsoucna podle tebe?

No co asi? To je prece jasné, Ze --- prosté to, co jasné vidim a co miizu
nahmatat. Co zkratka je v§ude kolem jako konkrétni jednotliva véc a co na
mne pusobi. Tfeba - jasné, vCera ohen, ten nas hral a palil - tak existuje. Nebo
zase voda, ta je vlhka a studend a kdy?Z si hédonik ustlal v louZi, tak ho vlhko
vyhnalo.

No to je velmi zdbavné, ale ja bych k tomu chtél ¥ict jednu dtleZitou véc -

A tady tento Sutr - spadne mi na nohu (omylem si jej opravdu pusti na palec),
auud, k Certu, nebo pisek, zkratka zemé&. Vzduch - kdyZ nebude vzduch, tak to
sakra poradné pocitim. Ale kdyby néjaky dobry btih vyhubil vSechny
geometry, umriu bez jejich trojihelniki? Houby, neumftu, naopak se budu citit
skvéle.

Ne, nemdm to. Ale prece to néjak musf jit!

Jabych k tomu cht€l rict jednu duleZitou véc - dosly mi vSechny konkrétni
jednotlivé klobasy/kolacky.

Zhasne se, dalsi presun.

5. Na Lesbu (treti cesta)

[tady uZ neni Aristotelés pod kontrolou;
tteba obstarat jidlo;

ale hlad - nejprve Jje
rozdéleni - Boéthius odchazi ze scény;

studenti jdou pro ovoce; potkaji Aristotela s Theofrastem,

kte¥i pozorujili rojici se vcely,

ale nepoznaji je; rozhovor o

vCelach; prichdzi makedonsky posel a odvede Aristotela;
Boéthius prozradi identitu ,vcelare“ - do Makedonie!]

Boéthius:

Hédonik:

Boéthius:

Jsme na Lesbu a tady uZ Aristotelés bada samostatné, tedy bude jednodussi se
k nému dostat.

Rikal jsem, Ze dosly klobasy!

Rozdé€lime se a urCité jej najdeme nékde na louce nebo v lese, kde pozoruje -
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Hédonik:
Matéj:

And.

Boéthius:

And.
Hédonik:
Matéj:

And.

Hédonik:

And.

Hédonik:

Klobasy! Mdm hlad!
Ja bych si vlastné taky néco dal.

Fajn, je rozumné, abychom se napted najedli. Pane Boéthie, je tu pobliZ
néjakd simoska nebo - k Certu, jak tu vlastné seZeneme jidlo?

Dobr4, rozdélime se. J4 zajdu nékam na statek a poprosim o placky, vy bézte
tudy na pole a do lesa a nasbirejte néjaké plody. Sejdeme se na tomto misté a
vyrazime za Aristotelem.

Jdeme, musime si pohnout, at madme dost ¢asu na Aristotela.

Rychle, hlaaaad!

Na Lesbu - co tu asi Aristotelés dél4?

Co ja vim, napted najdeme jidlo, najime se, pak najdeme Aristotela, zeptame
se ho -

Mél jsem si vzit vic klobds. Ale jak jsem mohl védét, Ze to zatracené
kolokvium bude trvat 4 dny?

- a az ndm odpovi, tak to budeme védét.

Co to tady je - to jsou olivy! Mtiam! (ochutnd, oliva je pFiSerné horkd, protoZe je
nezrald) Fuuuuj, horkééééé!

Mezitim prisli Aristotelés s Theofrastem a pozoruji rojict se véely. Toho si v§imne Matéj a jde k nim.

Matéj:

Aristotelés:

Matéj:

Aristotelés:

Matéj:
Hédonik:
Matéj:

And.

Podivejte, roji se vCely. Dobry den, promitite, vzdycky se na to musim divat,
vCely jsou parada.

Opravdu? Tys to uz vidél?

Jéje, d&da mi vZdycky dé védét. Rik4, Ze pry vZdy tak mésic pred slunovratem
se vCely roji a Ze pry to tak je uz tisice let, snad odjakziva. Déda to Cetl v
knihach.

Tisice let se to opakuje? V zévislosti na pohybu slunce? Slysis to, Theofraste,
jak jsem rikal, vé¢né priblizovani a vzdalovani slunce zapticinuje vécné
opakovani Zivotniho cyklu. Kosmos je vé¢ny. Diky, mlady muzi/divko!

Aha, vy myslite vé¢ny jako neménny, ale to zase ---

(jde pro Matéje a tdhne jej pry¢) Heeej, hlaaad, jidlo, jdeme.

Pockej prece, veely a vé¢nost svéta, to jsou dulezité otazky.

Jisté, ale stanovili jsme si pldn, ne? (k A. a Th.) Nezlobte se, ale my jsme dnes
jesté nejedli a musime najit néco k jidlu.
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Theofrast.:

Aristotelés:

Theofrast.:

Matéj:
Theofrast.:
Aristotelés:

Ve

Oba se zasm

Aristotelés:

Theofrast.:
Aristotelés:
Theofrast.:

Aristotelés:

BéZte tudy rovné a pak doprava, tam najdete hrusky a jabka (budou v
Servnu uZ zralé?),jsoutam razné druhy v obou téchto rodech a -

(se smichem) Theofraste, tito mladi lidé maji prosté hlad, tva klasifikace
rostlinnych druhti a rodt je ted’ nezajima.

Dobra, dobr4, ja jen, Ze pokud jsou mezi vami hédonikové, tak si ty rtizné
chuté uziji. Pak se vratte a mtizeme v tom povidani pokracovat.

To je skvély ndpad, brzy jsme zpét.
Sympaticky chlapec, zajimava povaha, coz? Teoreticky Zivot?

Snad, uvidime, aZ se naji.

3jt. V tu chvili prichdzi posel a preddvd Aristotelovi zapecetény svitek. Aristotelés jej

precte a pak:

Drahy Theofraste, musime se rozloucit. Filip II. mne chce jako vychovatele
pro malého Alexandra. Nemohu odmitnout.

Premyslis o praktickém Zivoté?
Vzdyt vi§, nejen teorif Ziv je ¢lovek.
Chapu, priteli, doprovodim t€ a pomohu ti vypravit se na cestu.

(podivd se na roj veel) Skoda, k tomu se musim jedté nékdy vrétit, jsou tizasné.

Odchdzeji. Krdtce po nich se vraceji studenti s jablky a hruskami, ale nachdzeji uZ jen véeli roj.

And.
Matéj:

And.

Hédonik ochutndvd riizné plody, Matéj hledd ty dva muZe.
Kdo to vlastné byl?
Vlastné nevim, jeden se jmenoval Theo- tak néjak.

Kazdopadné jsou pry¢, stejné uZz mame sraz s Boéthiem.

Jdou na misto rozchodu, kam zrovna pfichdz{ i Boéthius.

Boéthius:

Matéj:

Hédonik:

And.

Pratelé, ted’ musime rychle jednat - dozvédél jsem se, Ze priplula
makedonska lod’, aby odvezla Aristotela na kralovsky dviir. UZ pry vyrazil
posel k Theofrastovi, u néjz Aristotelés pobyva -

Theofrastos - to je to jméno!

(béhem Boéthiova vyprdvéni se dostane k plackdm) Mno, mohly by byt trochu
slangjsi, to radsi zastanu u téch jablek, ty cervené jsou opravdu slad’oucké.

Coze? Tys mluvil s Theo- s tim, u koho pobyva Aristotelés?! Ale to potom ten
druhy -



Kolokvium z Aristotela 15

Boéthius:
Matéj:

Hédonik:

TakZe jste je potkali a mluvili s nimi? Kde jsou?
Uz byli pryc... A predtim jsme odesli kviili tém hruskam...

No co? Méli jste mi Fict doptedu, vzal bych téch klobas vic.

Zhasne se, dalsi presun.

6. Do Makedonie! (a do vézeni, €tvrta cesta)

[jsou hned ve vézeni;
pak Hédonik na nechutnou stravu;

jednéani;

teoretizovat:
se podivat na hvézdy;
(PNH) ]

tedria

Boéthius:

nejprve si stézuje And.
pak
kapani vody - voda je tézka vs.
Boéthiovo upozornéni na

na nespravedlivé
zaCne Maté]
hvézdy; nemtZe
sobéstacnost

(jesté ve tmé) T0 Votepov!

Rozsviti se, vSichni ¢tyri jsou ve vézent.

StrdZce:

Boéthius:

StréZce:

And.
Hédonik:

StrédZce:

Hédonik:
Strazce:
And.
Boéthius:
And.
Boéthius:

And.

ProtoZe jste chtéli rusit pfi vyuce naseho prince a protoZe vypadate tak divné
a urcité jste Spidni, jste zatceni.

UZ zase?

Zitra rano probéhne za vasi nepfitomnosti nestranny soud a pak budete
spravedlivé popraveni. To uz za vasi pfitomnosti.

Coze? To je naprosto barbarské! Vite vy viibec, co je to spravedlnost?
A mUZu si vybrat menu na posledn{ veceti pred popravou?

Tady mame své staré dobré zvyky. A vlastné to mozna stihneme jesté dnes,
popravy p¥i zapadajicim slunci jsou oblibené u lidu.

Tak posledni svacinu?

Checheche.

Pane Boéthie, oni nas opravdu mohou tady v minulosti popravit?

Vas bohuZel mohou, ja4 uz to mam jednou provzdy za sebou.

Ale to prece nenf fér, nic jsme neudélali!

To znam.

VZdy jsem se snazil byt k ostatnim férovy, aby - prosté aby se lidem spolu Zilo
1épe. A to prece vyZaduje, aby ostatni byli stejné férovi ke mné, ne? --- Jak se

mam snazit byt sdm férovy, kdyZ ostatni ke mné nejsou? Férovost prece
vyzaduje stejny pristup z obou stran!
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Hédonik:

StrdZce:

Hédonik:

Boéthius:

Hédonik:

Matéj:

Boéthius:

Matéj:

And.
Matéj:

And.

Matéj:

Hédonik:

Matéj:

And.

Matéj:

Boéthius:

Matéj:

StrdZce:

Vsichni:

Nechci rusit, ale neméli by ndm uZ prinést obéd? Mobil se mi sice uz vybil, ale
podle hladu bych fekl, Ze je pravé poledne.

UZ se to nese panstvo, nechte si chutnat! Checheche!

Proboha, to uz radsi ty nezralé olivy! --- Pane Boéthius, vy jste uz zkuseny, je
ta poprava neptijemna?

Nestastny mlady ptiteli, pokud je popravéi skute¢nym mistrem, je setnuti
hlavy zcela bez neptijemnosti, a po mucent je to dokonce ptijemné. Ale kdovi,

jaké jsou ty zdejsi staré dobré zvyky...

Tak ja se zeptdm toho strazce. (béhem pFistich replik si jde lehnout na vézeriské

lehdtko)
Poslouchejte, kape tu voda.
Ano, to je ve vézeni obvyklé.

Kapka za kapkou a pordd primo dolt na to samé misto. UZ je tu v kameni
dtlek. Pro¢ voda padd porad dolt?

On se uz zblaznil?
Stejné jako ten kdmen predevéirem, vzpominas?

Jo, sakra, jesté mne palec boli. --- Prosté voda je téZ3i nez vzduch, proto kapky
padaji dolu. Tecka, hotovo.

Ale vidis, kdmen prece propadne i vodou, takZe je jeSté té€Zsi neZ voda. A taky
padd pfimo doll a az nékam dopadne, zastavi se.

To lazko je pékné tvrdé. A pritom stacilo vzit o par klobds vic...

Vsechno tézké se pohybuje dolii, ale vzpominate na plameny ohné? Ty zase
Slehaly nahoru.

Clovéee, snad nemas horecku.
Vlastné viechno se pohybuje dolti nebo nahoru podle své tize. Hmm.
Opravdu vSechno?

No jo, hvézdy, Slunce, Mésic - ty se pohybuji jinak! --- StrazZce, pustte mne,
musim se podivat na nebe!

Takové posledni ptan{ tu jesté nebylo, ale my je stejné neplnime, checheche.

Spravedlivy soud uz probéhl a budete po pravu popraveni. Tak at jste za chvili
pripraveni a dobte naladéni, abychom si to vSichni uzili. Checheche.
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And.:

Boéthius:

And.:

Matéj:

Boéthius:

Matéj:

Boéthius:

Hédonik:

Matéj:

And.

Matéj:
And.

StrazZce:

Boéthius:

Hédonik:

And.:

Boéthius:

Pane Boéthie, opravdu nemiizeme hned ted’ sko¢it do jiného okamziku?

Bohuzel, zdkony ptirody nelze oklamat. Pokuste se co nejrozumnéji vyuzit
zbyvajici Cas.

Délate si legraci? Co rozumného asi tak miZeme délat ve vézeni?
Napadla mne takova zajimava véc...

Stale premyslis o téch pohybech?

Ano, ale pottfeboval bych si néco ovérit, jenZe ti barbati mne nepusti.

A co premyslet o nécem, k ¢emu nenf pottreba pozorovat svét?

V té zimé se nedd spat, nenf tu nékde prikryvka?

Hmm. LedaZe by uz nékdo mél v§echno to, o Cem premysli, néjak u sebe.
Treba primo ve své hlavé. Pak by mohl premyslet jen o tom, co ma ve své
mysli, premyslet o svém myslen{ a nikdy neprestat...

To je ale blbost, Zadny ¢lovek takto Zit nemuze! Musi myslet taky na svij krk
a na svou kazi, jinak brzy bude bez hlavy i bez toho veho, o ¢em premysli.

Tak se starej, chytraku.

Ted' je uz pozdé.

Vy tam, slysite? Mate $tésti, ted’ pred zimnim slunovratem je brzy tma, lid by
si to neuzil. Tak vas uktiZujeme az zitra rano! Spéte sladce a at se zdajf krasné

sny! Checheche.

Pratelé, podékujte za zachranu slunci - zitra hned po svitani miZeme
uniknout.

Ja chci domti, do své mékké postylky a -
- ke svym klobdsam.

Jisté, pratelé. Ostatné, vas vylet uz skoncil, smlouva byla - z mé strany - zcela
naplnéna.

Tma, po rozsviceni jsou opét pred doktorovym kabinetem, kam prdvé prichdzi Bibliofil a te si

Metafyziku.

7. Kolokvium podruhé, posledni termin

[podminky smlouvy;
Aristotelovy filosofie;

snaha o sabotéazZ kolokvia; shrnuti
uspéch u kolokvia kromé bibliofila;

nabidka smlouvy divaktm]
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Boéthius:

Rozsviti se.

Hédonik:

Bibliofil:

Boéthius:

And.

Matéj:

Hédonik:

Boéthius:

Bibliofil:

Boéthius:
Hédonik:

Boéthius:

And.

Boéthius:

Matéj:
Bibliofil:

Matéj:

Hédonik:

And.

Hédonik:

Matéj:

Hédonik:

70 Uotepov!

My jsem doma, zivi a zdravi, to je boZi!
P$$S, musim si to jesté jednou projit.

Pratelé, chci pripomenout, Ze smlouva byla z mé strany plné dodrzena
(pFeddvd smlouvu ke kontrole And.) - a Ze nyni je tfeba, abyste svou ¢4st naplnili

Vvy.

A co to vlastné méme udélat? (listuje smlouvou)

Ja jsem na to asi pozapomnél.

Mneé se to nechtélo &ist.

Co je to za dobu, v niZ studenty nebavi &ist?

Budete uz ztichal

(Septd, cte ze smlouvy) Conditio consolationis:

Co to?

Podminka utéchy: JestliZe na zakladé znalosti ziskanych na cesté a pri setkan{
s Aristotelem uspéjeme u posledniho terminu kolokvia, konaného toho a toho
dne [mize se aktualizovat podle skutecnosti], prevezmeme
od Anicia Manlia Severina Boéthia tikol nabizet filosofickou utéchu tém, kdo ji
budou pottebovat.

A sakra...

(pokracuje) Tato povinnost skondi teprve realizovanym poskytnutim atéchy
aspon jedné osobé&. AZ poté budeme moci spodinout v hrobé (nebo v urng).

Ani smrti to nekon¢i? A jak dlouho to trvalo vam, pane?
1491 let. Proto jsem to nepodepsal. J4 totiz ¢tu!
Unikli jsme uktizovani a ted’ toto...

Takze kdyby nas uktizovali, tak by to asi par dnti bylo neptijemné, ale pak by
nas zakopali a byl by klid, ne?

Moment, ano, protoZe to bychom neuspéli u kolokvia, Ze?
Pro mne vlastné nenf nic tézkého neuspét u kolokvia.
Pockej, ty myslis...? Ale co kredity?

Bud ' si filosofii prodlouzime o jeden rok nebo o jeden a 1490 k tomu. Ja v tom
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mam celkem jasno.

Bibliofil:  Pche, schvalné se nechat vyhodit, to je podlé! Kdo ¢te, nemusi byt podly!

And. Ano, nenf to sice zrovna pratelské jednani [p¥ip. najit n&co jiného
v EN], ale sdzka je prilis vysoka.

Boéthius: NuZe, jak se zachovate?

And. Pane Boéthie, smlouvu neporusime, takze se nedopustime nespravedlivého
jedndni. Ale my jsme se vlastné s Aristotelem védomé nesetkali a nic jsme se
od néj nedozvédéli. Proto myslim, Ze nemtZeme u kolokvia uspét.

Bibliofil:  Taky si to myslim, protoZe vy jste co? Necetli.

Boéthius: To je vase posledni slovo?

And. Omlouvam se, pane Boéthie, opravdu mne to mrzi, ale nemtzeme jinak.

Boéthius: U7 se tim netrap, priteli, vSak mne to viibec nemrzi. Pf¥eju vim hodné $tésti.
(odejde tak, aby mohl za chvili pfijit stejné jako v bodu C ve 2. scéné)

Prichdzi DOKTOR.

DOKTOR:  Kolik vas tu je? Ctyti? Tak to doufdm pdjde rychle, rad bych el co nejd¥ive na
obéd. Vezmu vés vSechny naraz, at se to urychli. --- Tak, co jste za ty ¢tyfi dny
udélali, abyste si zaslouZili kolokvium?

Bibliofil:  Jdjsem si precetl tu lambdu, pane doktore.

DOKTOR:  No to je dost, to je dost. A vy?

Maté;j: My jsme navstivili mista, kde Arist -

And. (kopne jej nebo jinak zarazi) My jsme byli na takovém Ctyfdennim vyleté, pane
doktore.

DOKTOR:  CozZe, délate si ze mne legraci?

Hédonik:  To bychom si nedovolili, pane doktore, ale nés zkratka ty knihy nebavi.

DOKTOR:  Mam véas vyhodit hned? - Ne, je$té nemaZu, obédy jsou aZ za hodinu. No
dobrd, tak si poslechneme, jak jste se méli na tom vasem ,,studijnim* vyletu.

And. No, tak my jsme podepsali smlouvu s Bo-

Matéj: Ssst!

And.: - s jednim takovym -

DOKTOR:  Ano?

Matéj: - privodcem -
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And.

Matéj:

DOKTOR:

Hédonik:

And.

Matéj:

DOKTOR:

And.

Matéj:

And.

Hédonik:

Matéj:

Hédonik:

Matéj:

Hédonik:

And.

Matéj:
And.

Matéj:

Hédonik:

DOKTOR:

Matéj:

ano, pravodcem a pak kontrolovali, aby byla smlouva ve vSech ohledech
dodrzena, protoze tak je to fér.

A pak ndm bylo chladno, tak jsme se htdli u ohné.
Netikejte!

Taky jsme dlouho vybirali vhodné misto ke spanku, protoze ve vlhku se
$patné spi.

DuleZitéjsi neZ néjaké trojuhelniky!
Trojuhelniky?

To tam kdosi tvrdil, ale ty na nés prece viibec neptisobi, na rozdil treba od
ohné, vody, vzduchu a tak.

A kamene. Kamen je totiz té€zky, proto padd doli a mizZe nékomu spadnout na
palec.

No, jesté mne boli.
Jabych k tomu chtél fict --

I voda je celkem tézka, proto taky pada dold. Spadne - a konec, stoji. Ohet,
ten asi tézky nenf.

Jabych k tomu chtél tict, Ze i klobasy jsou tézké, ale presto jich pristé vezmu
vic.

Ale porad ty tvoje klobdsy. Jen hvézdy, ty nepadaji a viibec se nezastavuji. Jsou
prosté jiné! Zvlastni!

A ten GZasny svézi morsky vzduch.

Ano, na moti jsme vidéli vrchni plachty, lod’ uz byla fu¢. Ale to bylo v
poradku, bylo to podle smlouvy.

A vidéli jsme jiné hvézdy, protoze -
- Zemé je kulatd. To nemusfs li¢it tak polopaticky, pan doktor to jisté vi.

Zato ty vCely. Pane doktore, véril byste, Ze vely se pred tisici let rojily pred
slunovratem tplné stejné jako dnes?

Hrusky a jabka byly ovSem tenkrat sladsi neZ dnes.
Hmm, to je pozoruhodné zjisténd...

Svét se zkratka od Aristotelovy doby viibec nezménil!
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And.

Hédonik:
Matéj:
And.
Matéj:
And.

Matéj:

And.

Hédonik:

Matéj:

Bibliofil:

DOKTOR:

Bibliofil:

DOKTOR:

(zase Matéje kopne nebo do néj stréi rukou) Tady Matéj chce jen Fict, Ze to vypada,
jako by byl svét véény - Ze tu jsou porad stejné Zivocisné druhy a stejné déje.

No, ale nejhorsi bylo, kdyZ ndm dosly klobasy.

Jo, museli jsme totiz shanét jidlo a nemohli diskutovat s -
- jednim vcelarem.

Clov&k musi byt najezeny, aby mohl premyslet.

Ani ve vézeni ti to moc neslo.

Jo, jen néjaka nadlidska bytost by mohla stale myslet jen na své vlastn{
mySleni!

Ale to my samozfejmé nejsme, a protoZe jsme se museli Zivit a byli jsme ve
vézeni, tak jsme se nemohli pFipravit, pane doktore. Chdpeme, Ze se nedd nic
délat a musite nas vyhodit, tak jen do toho, jsme s tim smiteni.

Janejvic!
Ja taky.

Pche. Ted uvidite! Pane doktore, tedy v 1. kap. lambdy se piSe o podstatéach,
Ze jsou prvni mezi kategoriemi, odloucené a Ze jsou t¥i druhy podstat: a)
vnimatelné pomijejici, tfeba lidé nebo rostliny b) vnimatelné nepomijejicf,
jako treba hvézdy, ) podstaty nehybné, treba ideje.

Ve 2, kap. se piSe o druzich zmény, ty jsou Cty¥i: a) z hlediska podstaty, b) z
hlediska jakosti, c) kvantity a d) mista.

Pockejte! Vy jste to pojal opravdu dukladné -

Dobre, ja to zkratim, dilezZita je také 9. kap., kde se o prvnim nehybném
hybateli piSe, Ze jeho myslent je nejdokonalejsi, protozZe je myslenim
vlastnitho mysleni. A v 7. kap., Ze je nejdokonalejsi a blazeny a Ze to je nejlepsi
stav, kterého ¢lovék miize dosdhnout jenom nakratko, zatimco on -

Rikdm dost! A ven! Pane kolego, vy sice Ctete, ale viibec to nemaéte zaZité, vase
znalosti jsou jen takové akademické, knizni. Ale filosofie prece vysvétluje
skutecnost.

Pred ¢tyrmi dny bych necekal, Ze vam dnes dam za priklad tyto tti vase
kolegy. Ptijemné jste mne prekvapili. Sice trochu zmatené a na preskacku, ale
dokéZete najit hlavni motivy Aristotelovy filosofie ve skute¢nosti kolem sebe.
Proto gratuluji, mate kolokvium. --- A ja mohu jit na obéd.

Doktor odejde. VSichni ostatni zmatené vychdzeji a postavi se do pozice C. V tu chvili prichdzi

Boéthius:

Boéthius.

Dovolte mi, abych vam pogratuloval k zisku kolokvia a také k prevzeti
filosofického utéSovani. J4 se koneéné do¢kam zaslouzeného vééného klidu.
(a néjak elegantné zmizi)
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Ti tri nabizeji smlouvu divdkim, ale nikdo nechce. V tu chvili
se rozplace Bibliofil, ti tri zamdvaji divakidm, jako
Ze je konec a odvadeji Bibliofila, aby se jim
podepsal. Zhasne se a konec.

Nebo bude v programu néjaka Conditio, kterd divaky zavaze k
prijeti filosofické utéchy. ——— Jen jak pak
predstaveni ukoncCit?
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